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9960 LLEI 19/2006, de 5 de juny, per la qual s’am-

plien els mitjans de tutela dels drets de propie-
tat intel-lectual i industrial, i s’estableixen nor-
mes processals per facilitar I'aplicacio de

diversos reglaments comunitaris. («<BOE» 134,
de 6-6-2006.)

JUAN CARLOS |
REI D’ESPANYA

A tots els qui vegeu i entengueu aquesta Llei.
Sapigueu: que les Corts Generals han aprovat la Llei
seglient i jo la sanciono.

EXPOSICIO DE MOTIUS

Laccié de la Unio Europea en I'ambit de la propietat
intel-lectual s"ha centrat principalment a harmonitzar el
dret substantiu nacional o a crear drets unitaris directa-
ment aplicables a la Comunitat Europea, pel fet de consi-
derar aquest ambit d’intervencio prioritari per a I'éxit del
mercat interior. Per completar aquesta actuacio, és neces-
sari avancar en el respecte efectiu dels drets de propietat
intel-lectual que han estat harmonitzats o creats.

La Directiva 2004/48/CE del Parlament Europeu i del
Consell, de 29 d’abril de 2004, relativa al respecte dels
drets de propietat intel-lectual, té per objectiu aproximar
les legislacions sobre els mitjans de tutela dels drets de
propietat intel-lectual, per garantir un nivell de proteccid
elevat, equivalent i homogeni en el mercat interior. Sota
la denominacié de propietat intel-lectual també es recu-
llen en el dret comunitari i, en particular, en aquesta direc-
tiva els drets que en I'ordenament juridic espanyol s’agru-
pen sota la denominacié de propietat industrial.
Lefectivitat de la tutela jurisdiccional d’aquests drets ha
de redundar tant en la promocié de la innovacié i la com-
petitivitat de les empreses com en el desenvolupament
cultural europeu. També s’han de tenir en compte les
seves repercussions en ambits tan diversos com I'ocupa-
ci6, I'estabilitat dels mercats o la proteccio dels consumi-
dors. La directiva també valora la tutela jurisdiccional
com una forma d'impedir pérdues fiscals o de garantir, en
ultim terme, I'ordre public.

S’estableixen aixi, en la directiva, les mesures, proce-
diments i recursos necessaris per garantir, enfront de
qualssevol infraccions, la tutela efectiva dels drets de pro-
pietat intel-lectual, tal com estiguin previstos en el dret
comunitari o en el dret nacional de I'Estat membre corres-
ponent.

A Espanya, la regulacio de les mesures, procediments
i recursos que garanteixen el respecte a la propietat intel-
lectual i a la propietat industrial, entesa en el sentit més
ampli possible, a més de les accions de caracter penal que
preveuen els articles 270 i seguents del Codi Penal que
soén aplicables, la contenen la Llei 1/2000, de 7 de gener,
d’enjudiciament civil; el text refos de la Llei de propietat
intel-lectual, aprovat pel Reial decret legislatiu 1/1996, de
12 d’abril; la Llei 11/1986, de 20 de marg, de patents; la Llei
17/2001, de 7 de desembre, de marques, i la Llei 20/2003,
de 7 de juliol, de proteccio juridica del disseny industrial.

Les esmentades lleis processals i sectorials s’han de
modificar per completar la transposicié d’aquella norma
comunitaria al nostre ordenament juridic intern, de
manera que es puguin oferir, en I'ambit dels drets de pro-
pietat intel-lectual i industrial, mitjans adequats i sufici-
ents per a la seva tutela jurisdiccional.

Sota la denominacié de dret d’informacid, la Directiva
considera necessari poder oferir, en I'ambit del procés
civil, vies per obtenir informacié sobre I'origen i les xar-
xes de distribucié de les mercaderies o serveis en els
quals es concreti la infraccio dels drets de propietat intel-
lectual o industrial. La Llei canalitza la possibilitat d’instar
d'un organ jurisdiccional civil el requeriment d'aquesta
informacio a través d’'una nova diligéncia preliminar dins
de l'article 256 de la Llei 1/2000, de 7 de gener, d'enjudici-
ament civil, si bé limita la seva possibilitat a la preparacié
d’un judici per una infraccié d’'un dret de propietat intel-
lectual o de propietat industrial comesa mitjancant actes
portats a terme a escala comercial, aixo és, els realitzats
per obtenir beneficis economics o comercials directes o
indirectes.

L'accés als documents bancaris, financers o comerci-
als que estiguin sota el control del presumpte infractor és
regulat com el contingut propi d'una altra nova diligencia
preliminar, també en aquest cas en relacio amb infracci-
ons dels drets de propietat intel-lectual i industrial come-
ses mitjancant actes realitzats amb fins comercials. El
contingut d'aquesta diligéncia preliminar també es confi-
gura com a diligéncia de prova per facilitar I'obtencid de
proves en el curs d’un procediment judicial.

La regulacio de la practica d’aquestes noves diligen-
cies esta presidida per la doble cautela de garantir la con-
fidencialitat de la informacié requerida i d'evitar que les
dades obtingudes es puguin utilitzar per a fins diferents
de la preparacio del judici.

Alhora, es modifica la regulacio de la resolucio judicial
que acordi les mesures davant la negativa de la persona
requerida a portar a terme les diligencies preliminars, per
exigir la seva adopcidé mitjancant acte motivat i introduir
el requisit de proporcionalitat.

La Directiva ha exigit de la nostra norma processal
civil una expressa admissié de la possibilitat d’acordar
mesures d'assegurament de la prova abans de la iniciaci6
del procés i sense necessitat d’escoltar préviament qui
hagi de ser demandat. A aquesta exigencia ha seguit la
conveniéncia de regular detalladament el procediment
per a I'adopcié d'aquestes mesures. La regla general és
I'audiéncia a qui hagi de suportar la mesura; I’'excepcio,
endarrerir el contrast contradictori sobre la seva proce-
dencia a un incident posterior, que garanteix la defensa
dels legitims interessos de qui I'ha de suportar.

Les previsions de la Llei 1/2000, de 7 de gener, d’enju-
diciament civil, relatives a I'assegurament de la prova,
s’amplien respecte dels casos d’infraccié dels drets de
propietat intel-lectual i de propietat industrial, a I'enume-
racio, a titol indicatiu, d’algunes de les mesures que el
tribunal pot adoptar.

v

S’ha fet necessari també introduir modificacions en
les lleis especials que regulen aquesta matéria.

Per reparar el perjudici sofert a causa d'una infraccié
del dret de propietat intel-lectual o de propietat industrial,
la directiva configura dos moduls de calcul de la indem-
nitzacio per danys i perjudicis. El primer d’aquests moduls
compren, de forma acumulativa, les conseqliéncies eco-
nomiques negatives que hagi patit la part perjudicada i
també el dany moral. Alternativament, aquesta indemnit-
zacio pot consistir en una quantitat a tant algat, basada en
la remuneracié que hauria percebut el perjudicat si I'in-
fractor hagués demanat autoritzacio per utilitzar el dret de
propietat intel-lectual o industrial en qliestié. A més, en la
determinacio de la quantia indemnitzatoria s’han de con-
siderar les despeses realitzades pel titular del dret lesio-
nat en la investigacio per a I'obtencio de proves raonables
de la comissié de la infraccié. La introduccié d’aquests
criteris i elements implica modificar |'article 140 del text
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refés de la Llei de propietat intel-lectual, aprovat pel Reial
decret legislatiu 1/1996, de 12 d’abril; I’article 66 de la Llei
11/1986, de 20 de marg, de patents; |'article 43 de la Llei
17/2001, de 7 de desembre, de marques, i I'article 55 de la
Llei 20/2003, de 7 de juliol, de proteccid juridica del dis-
seny industrial.

Una altra modificacid, comuna a aquestes lleis secto-
rials, té per finalitat ampliar I'elenc d’accions que ha
d’exercir davant els organs jurisdiccionals el titular del
dret de propietat intel-lectual o industrial infringit per a
I'adopcio de mesures, a carrec de l'infractor quan sigui
procedent, que estan orientades a impedir noves infracci-
ons. També és necessari reconeixer al titular del dret de
propietat intel-lectual o de propietat industrial infringit la
possibilitat d’instar accions per a la cessacio de I'activitat
il-licita i les mesures cautelars que siguin procedents con-
tra els intermediaris els serveis dels quals s’utilitzin per
tercers per materialitzar la infraccio. La plena adequacié
d’aquestes previsions exigeix modificar els articles 138 i
139 del text refos de la Llei de propietat intel-lectual, 63 i
135 de la Llei de patents, 41 de la Llei de marques i 53 de
la Llei de proteccio juridica del disseny industrial.

La nova redaccié de l'article 132 del text refés de la
Llei de propietat intel-lectual, aprovat pel Reial decret
legislatiu 1/1996, de 12 d’abril, respon a I'exigéncia de la
Directiva d’establir a favor dels titulars d’altres drets de
propietat intel-lectual una presumpcio similar a la que
preveuen a favor dels titulars de drets d’autor el Conveni
de Berna i I'apartat 1 de l'article 6 del text refés de la Llei
de propietat intel-lectual.

Amb la finalitat d’articular noves mesures dissuaso-
ries respecte a la comissio d’infraccions contra la propie-
tat intel-lectual, s"amplia el cataleg d’accions i mesures
cautelars urgents que el demandant pot exercir i sol-
licitar. Es reforma I'article 138 per incorporar la possibili-
tat d’instar la publicacié total o parcial de la resolucié
judicial o arbitral a costa de l'infractor. Aixi mateix, per
prevenir una infraccio imminent, la mesura cautelar que
recull I'article 141.2, consistent a suspendre qualsevol
activitat que lesioni un dret de propietat intel-lectual, es
completa amb la possibilitat de prohibir aquesta activitat
si encara no ha estat iniciada.

Es modifiquen determinats preceptes del titol Xl de
la Llei 11/1986, de 20 de marg, de patents, que regeixen
també en els judicis sobre marques i sobre disseny indus-
trial, de conformitat amb la Llei 17/2001, de 7 de desem-
bre, de marques, i amb la Llei 7/2003, de 7 de juliol, de
proteccié juridica del disseny industrial. En benefici de
concretar el régim aplicable, convé precisar a I'article 129
de la Llei 11/1986, de 20 de marg, de patents, que les dili-
gencies de comprovacio dels fets que preveu aquesta Llei
s’entenen sense perjudici de les diligéncies preliminars
que regula la Llei 1/2000, de 7 de gener, d’enjudiciament
civil.

A més, s'amplia el cataleg de mesures cautelars que
conté l'article 134 ja que incorpora l'orientada a prohibir
els actes que violin el dret del peticionari, davant la immi-
néencia d'una infraccio.

La modificacié de I'apartat 1 de I'article 139 respon a la
necessitat d’establir la deguda concordanca amb les pre-
visions de la Llei 1/2000, de 7 de gener, respecte a la
determinacié del termini per a la presentacié de la
demanda principal, quan les mesures cautelars adopta-
des se sol-licitin amb anterioritat a la presentacié de la
demanda.

Al mateix proposit d’adequacio a la regulacio proces-
sal civil després de la reforma introduida per la Llei
1/2000, de 7 de gener, i els canvis operats en el dret de
patents des que es va promulgar la Llei 11/1986, de 20 de
marg, de patents, respon la derogacié de l'article 128
d’aquesta ultima, que actualment ha perdut la seva raé de
ser i constitueix una excepcié dins dels principis que ins-

piren I'activitat probatoria i I'auxili processal del jutjador
en el procés civil.

Finalment, la modificacido de l'article 54 de la Llei
7/2003, de 7 de juliol, de proteccio juridica del disseny
industrial, ve determinada per I'exigéncia d’actualitzar les
referencies als articles de la Llei 1/2000, de 7 de gener,
d’enjudiciament civil.

Vv

Mitjancant la disposicié final quarta, s’incorporen
dues noves disposicions finals a la Llei 1/2000, de 7 de
gener, d’enjudiciament civil, que responen a la necessitat
d’establir mesures que facilitin I'aplicacié a Espanya del
Reglament (CE) num. 805/2004 del Parlament Europeu i
del Consell, de 21 d’abril de 2004, pel qual s’estableix un
titol executiu europeu per a credits no impugnats, i del
Reglament (CE) num. 2201/2003 del Consell, de 27 de
novembre de 2003, relatiu a la competéncia, el reconeixe-
ment i I'execuciéo de resolucions judicials en materia
matrimonial i de responsabilitat parental, pel qual es
deroga el Reglament (CE) nam. 1347/2000.

\

Aquesta Llei es dicta a 'empara de les competéencies
que la Constitucid espanyola atribueix a I’'Estat a I'article
149.1.6a i 9a perqué afecten la legislacio processal i la
legislacio de propietat intel-lectual i industrial.

Article primer. Modificacio de la Llei 1/2000, de 7 de
gener, d’enjudiciament civil.

La Llei 1/2000, de 7 de gener, d’enjudiciament civil, es
modifica en els termes segulients:

U. A l'apartat 1 de l'article 256, I'actual numero 7¢&
passa a ser el 9e i s’introdueixen dos nous numeros, el 7¢
i el 8¢, amb la redacci6 seglent:

«7¢ Mitjancant la sol-licitud, formulada per qui
pretengui exercitar una accio per infraccié d'un dret
de propietat industrial o d’un dret de propietat intel-
lectual comesa mitjancant actes desenvolupats a
escala comercial, de diligéncies d’obtencié de dades
sobre I'origen i les xarxes de distribucio de les mer-
caderies o serveis que infringeixen un dret de propi-
etat intel-lectual o de propietat industrial i, en parti-
cular, els seglients:

a) Elsnomsiles adreces dels productors, fabri-
cants, distribuidors, subministradors i prestadors de
les mercaderies i els serveis, aixi com dels qui, amb
fins comercials, hagin estat en possessio de les mer-
caderies.

b) Elsnomsiles adreces dels majoristes i deta-
llistes als qui s’hagin distribuit les mercaderies o els
serveis.

c) Les quantitats produides, fabricades, lliura-
des, rebudes o encarregades, i les quantitats satisfe-
tes com a preu per les mercaderies o les serveis de
queé es tracti i els models i les caracteristiques tecni-
ques de les mercaderies.

Les diligéncies consisteixen en I'interrogatori de:

a) Qui el sollicitant consideri autor de la violacid.

b) Qui, a escala comercial, hagi prestat o utilit-
zat serveis o hagi estat en possessio de mercaderies
que puguin haver lesionat els drets de propietat
industrial o intel-lectual.

c) Qui, a escala comercial, hagi utilitzat serveis
o hagi estat en possessio de mercaderies que puguin
haver lesionat els drets de propietat industrial o
intel-lectual.

d) Aquell a qui els anteriors hagin atribuit inter-
vencié en els processos de produccid, fabricacio,
distribucio o prestacié de les mercaderies i serveis.
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La sol-licitud d’aquestes diligéncies es pot esten-
dre al requeriment d'exhibicié de tots els documents
que acreditin les dades de les quals tracti I'interroga-
tori.

8e Per peticio de qui pretengui exercitar una
acci6 per infraccio d’un dret de propietat industrial o
d'un dret de propietat intel-lectual comesa mitjan-
cant actes duts a terme a escala comercial, de I'exhi-
bicié dels documents bancaris, financers, comerci-
als o duaners, produits en un determinat temps i
que es presumeixin en poder de qui seria demandat
com a responsable. La sol-licitud s’"ha d’acompanyar
d’un principi de prova de la realitat de la infraccio,
que pot consistir en la presentacié d’'una mostra
dels exemplars, mercaderies o productes en els
quals materialitzi aquella infraccio. El sol-licitant pot
demanar que el secretari estengui testimoni dels
documents exhibits si el requerit no esta disposat a
desprendre’s del document per incorporarlo a la
diligéncia practicada. La mateixa sol-licitud pot for-
mular en relacié amb el que estableix I'Gltim para-
graf del nUumero anterior.

Als efectes dels niumeros 7¢& i 8¢ d’aquest apar-
tat, s’entén per actes duts a terme a escala comercial
els que son realitzats per obtenir beneficis econo-
mics o comercials directes o indirectes.»

Dos. Lapartat 1 de I'article 257 queda redactat de la

manera seglent:

«1. Es competent per resoldre sobre les peti-
cions i sol-licituds a qué es refereix |'article anterior
el jutge de primera instancia o mercantil, quan sigui
procedent, del domicili de la persona que, si s’es-
cau, hagi de declarar, exhibir o intervenir d'una altra
manera en les actuacions que s’acordin per preparar
el judici.

En els casos dels niumeros 6¢, 7¢, 8¢ i 9¢ de
I"apartat 1 de I'article anterior, és competent el tribu-
nal davant el qual s’hagi de presentar la demanda
determinada. Si, en aquests casos, se sol-liciten
noves diligencies, arran del resultat de les fins ales-
hores practicades, es poden instar del mateix tribu-
nal o bé del que, arran dels fets descoberts en I'ante-
rior diligéncia, resultaria competent per coneixer de
la mateixa pretensié o de noves pretensions que
eventualment es puguin acumular.»

Tres. S’afegeixen dos nous apartats, el 3iel 4, al'ar

ticle 259, amb la redaccio seglent:

«3. En el cas de les diligéncies de l'article
256.1.7¢, per garantir la confidencialitat de la infor-
macioé requerida, el tribunal pot ordenar que la prac-
tica de l'interrogatori se celebri a porta tancada.
Aquesta decisio s’ha d'adoptar en la forma esta-
blerta a I'article 138.3 i a sol:-licitud de qualsevol que
acrediti interes legitim.

4. La informacio obtinguda mitjancant les dili-
géncies dels numeros 7¢ i 8¢ de I'apartat 1 de I'arti-
cle 256 s’ha d'utilitzar exclusivament per a la tutela
jurisdiccional dels drets de propietat industrial o de
propietat intel-lectual del sol-licitant de les mesures,
amb prohibicié de divulgarla o comunicar-la a ter-
cers. A instancia de qualsevol interessat, el tribunal
pot atribuir caracter reservat a les actuacions, per
garantir la proteccio de les dades i informacié que
tinguin caracter confidencial.»

Quatre. Larticle 261 queda redactat de la manera

seguent:

«Article 261. Negativa a portar a terme les diligen-
cies.

Si la persona citada i requerida no atén el reque-
riment ni formula oposicio, el tribunal ha d’acordar,

quan sigui proporcionat, les mesures seguents, per
mitja d’una interlocutoria, en la qual ha d’expressar
les raons que les exigeixen:

1a Si s’ha demanat declaracio sobre fets rela-
tius a la capacitat, representacio o legitimacid del
citat, es poden tenir afirmativament per respostes
les preguntes que el sol-licitant pretengui formular-li
i els fets corresponents s’han de considerar adme-
sos a efectes del judici posterior.

2a Si s’ha sol-licitat I'exhibicio de titols i docu-
ments i el tribunal aprecia que hi ha indicis sufi-
cients que poden trobar-se en un lloc determinat, ha
d’ordenar I'entrada i registre del lloc esmentat, i pro-
cedir, si se’'n troben, a ocupar els documents i a
posar-los a disposicio del sol-licitant, a la seu del
tribunal.

3a Si es tracta de I'exhibicié d'una cosa i es
coneix o presumeix fundadament el lloc en quée es
troba, s’ha de procedir de manera semblant al que
disposa el numero anterior i s’ha de presentar la
cosa al sol-licitant, que pot demanar el diposit o
mesura de garantia més adequada per a la seva con-
servacio.

4a Si s’ha demanat I'exhibicio de documents
comptables, es poden tenir per certs, als efectes del
judici posterior, els comptes i les dades que presenti
el sol-licitant.

ba Si es tracta de les diligéncies que preveu
I'article 256.1.6¢, davant la negativa del requerit o de
qualsevol altra persona que pugui col-laborar en la
determinacio dels integrants del grup, el tribunal ha
d’ordenar que s’acordin les mesures d’intervencio
necessaries, inclosa la d’entrada i registre, per tro-
bar els documents o dades necessaries, sense perju-
dici de la responsabilitat penal en qué es pugui
incorrer per desobediencia a I'autoritat judicial. Les
mateixes mesures ha d’ordenar el tribunal en els
casos dels numeros 5 bis, 7¢ i 8¢ de 'apartat 1 de
I'article 256, davant la negativa del requerit a I'exhi-
bicié de documents.»

Cinc. Larticle 263 queda redactat de la manera

seglent:

«Article 263. Diligencies preliminars previstes en
lleis especials.

Quan es tracti de les diligéncies a qué es refereix
I'article 256.1.9¢, els preceptes d’aquest capitol
s’apliquen en el que no s’oposi al que disposa la
legislacié especial sobre la materia de que es
tracti.»

Sis. Es modifica I'apartat 2 de l'article 297 i s’hi afe-

geix un apartat 4 amb la redaccio seglent:

«2. Les mesures consisteixen en les disposi-
cions que, segons el parer del tribunal, permetin
conservar coses o situacions o fer constar fefaent-
ment la seva realitat i caracteristiques. Per als fins
d’assegurament de la prova, també es poden dirigir
mandats de fer o no fer, amb I'advertiment de proce-
dir, en cas d’infringir-los, per desobediéncia a I'auto-
ritat.

En els casos d’infraccio dels drets de propietat
industrial i de propietat intel-lectual, una vegada el
sol-licitant de les mesures hagi presentat les proves
de la infraccié raonablement disponibles, tals mesu-
res poden consistir en especial en la descripcio deta-
Ilada, amb presa de mostres o sense, o la confisca-
cio6 efectiva de les mercaderies i objectes litigiosos,
aixi com dels materials i instruments utilitzats en la
produccié o la distribucié d’aquestes mercaderies i
dels documents que s’hi relacionen.»
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«4. Quan les mesures d'assegurament de la
prova s’hagin acordat abans de I'inici del procés, que-
den sense efecte si el sol-licitant no presenta la seva
demanda en el termini de vint dies seguents a la data
de I'efectiva adopcio de les mesures d’assegurament
acordades. El tribunal, d'ofici, ha d’acordar mitjangant
acte que s'alcin o revoquin els actes de compliment
que hagin estat realitzats, ha de condemnar el sol-
licitant en les costes i ha de declarar que és responsa-
ble dels danys i perjudicis que hagi produit al subjecte
respecte del qual es van adoptar les mesures.»

Set. Es modifica la rubrica de I'article 298 i s’afegei-

xen a aquest article els apartats 4, 5, 6, 7 i 8 amb la redac-
ci6 seglent:

«Article 298. Requisits. Procediment per a I’'adop-
cio de les mesures d’assegurament de la prova.
Contracauteles.»

«4. Les mesures d'assegurament de la prova
s’han d’adoptar amb I'audiéncia prévia de la persona
gue hagi de suportar-la. Si se sol-liciten una vegada
iniciat el procés, també s’ha d’escoltar el demandat.
Només qui hagi de ser demandat o ja ho hagi estat pot
adduir, en oposar-se a la seva adopcio, la impossibili-
tat, impertinéncia o inutilitat de la prova.

5. No obstant el que disposa l'apartat anterior,
quan sigui probable que el retard derivat de I'audi-
encia previa ocasioni danys irreparables al dret del
sol-licitant de la mesura o quan hi hagi un risc
demostrable que es destrueixin proves o s'impossi-
biliti d’'una altra manera la seva practica si aixi se
sol:-licita, el tribunal pot acordar la mesura sense
més tramits, mitjancant providéncia. La providéncia
demana, separadament, els requisits que I’han exi-
gida i les raons que han conduit a acordar-la sense
audiencia del demandat o de qui hagi de ser deman-
dat. Aquesta providéncia no és susceptible de recurs
i s’ha de notificar a les parts i a qui hagi de suportar-
la sense dilacid i, si no és possible abans, immedia-
tament després de I'execucio de les mesures.

6. Si la mesura d’assegurament s’ha adoptat
sense audiencia prévia, qui hagi de ser demandat o
ja ho hagi estat o qui hagi de suportar-la poden for-
mular oposicid en el termini de vint dies, des de la
notificacié de la providéncia que la va acordar.

7. Loposicio a la mesura es pot fundar en la
inexisténcia de riscos de danys irreparables en el
dret per a la futura practica de la prova, aixi com en
la possibilitat d’acordar altres mesures igualment
conduents que siguin menys costoses. També es pot
substituir per la caucié que preveu l'apartat 3.
Només qui hagi de ser demandat o ja ho hagi estat
pot adduir la impossibilitat, impertinéncia o inutilitat
de la prova.

8. De l'escrit d'oposicio se n’'ha de donar tras-
Ilat al sol-licitant i, si s’escau, al ja demandat o a qui
hagi de suportar la mesura.Tots ells han de ser citats
a una vista, en el termini de cinc dies, després de la
celebracié de la qual s’ha de decidir sobre I'oposi-
cio, en el termini de tres dies, per mitja d'un acte que
no és susceptible de recurs.»

Vuit. S’incorpora un nou apartat, el 3, a I'article 328,

amb la redacci6 seglent:

«3. En els processos seguits per infracciéo d'un
dret de propietat industrial o d'un dret de propietat
intel-lectual, comesa a escala comercial, la sol-licitud
d’exhibicid es pot estendre, en particular, als docu-
ments bancaris, financers, comercials o duaners
produits en un determinat periode de temps i que es
presumeixin en poder del demandat. La sol-licitud
s’ha d’acompanyar d’un principi de prova que pot
consistir en la presentacio d’'una mostra dels exem-

plars, mercaderies o productes en els quals s’hagi
materialitzat la infraccié. A instancia de qualsevol
interessat, el tribunal pot atribuir caracter reservat a
les actuacions, per garantir la proteccio de les dades
i informacio que tinguin caracter confidencial.»

Nou. Lapartat 2 de I'article 733 queda redactat de la
manera segulent:

«2. No obstant el que disposa l'apartat anterior,
quan el sol-licitant aixi ho demani i acrediti que concor-
ren raons d’urgéncia o que l'audiéncia prévia pot com-
prometre el bon fi de la mesura cautelar, el tribunal pot
acordar-la sense més tramits mitjancant una interlocu-
toria, en el termini de cinc dies, en el qual ha de raonar
per separat sobre la concurréncia dels requisits de la
mesura cautelar i les raons que han aconsellat acor-
dar-la sense escoltar el demandat.

Contra I'acte que acordi mesures cautelars sense
audiencia prévia del demandat, no s'hi pot interpo-
sar cap recurs i cal atenir-se al que disposa el ca-
pitol lll d’aquest titol. Lacte s’ha de notificar a les
parts sense dilacio i, si abans no és possible, imme-
diatament després de I’'execucio de les mesures.»

Article segon. Modificacio del text refés de la Llei de
propietat intel-lectual, aprovat pel Reial decret legisla-
tiu 1/1996, de 12 d’abril.

El text refés de la Llei de propietat intel-lectual, apro-
vat pel Reial decret legislatiu 1/1996, de 12 d’abril, es
modifica en els termes seguients:

U. Larticle 132 queda redactat de la manera
seguent:

«Article 132. Aplicacio subsidiaria de disposicions
del llibre |.

Les disposicions que conté I'article 6.1, en la sec-
ci6 2a del capitol Il del titol Il i en el capitol Il del
titol 1, els dos del llibre |, s’apliquen, amb caracter
subsidiari i en el pertinent, als altres drets de pro-
pietat intel-lectual que regula aquest llibre.»

Dos. Larticle 138 queda redactat de la manera
seguent:

«Article 138. Accions i mesures cautelars urgents.

El titular dels drets reconeguts en aquesta Llei,
sense perjudici d'altres accions que li corresponguin,
pot instar el cessament de I'activitat il-licita de I'infrac-
tor i exigir la indemnitzacié dels danys materials i
morals causats, en els termes que preveuen els arti-
cles 139 i 140. També pot instar la publicacié o difusio,
total o parcial, de la resolucié judicial o arbitral en mit-
jans de comunicaci6 a carrec de l'infractor.

Aixi mateix, pot sol-licitar amb caracter previ
I'adopcié de les mesures cautelars de proteccio
urgent que regula l'article 141.

Tant les mesures de cessacio especifiques que pre-
veu l'article 139.1.g) com les mesures cautelars que
preveu l'article 141.6 també es poden sol-licitar, quan
siguin apropiades, contra els intermediaris als serveis
dels quals recorri un tercer per infringir drets de pro-
pietat intel-lectual reconeguts en aquesta Llei, encara
que els actes dels esmentats intermediaris no constitu-
eixin en si mateixos una infraccid, sense perjudici del
que disposa la Llei 34/2002, d'11 de juliol, de serveis de
la societat de la informacio i de comerg electronic. Les
esmentades mesures han de ser objectives, propor-
cionades i no discriminatories.»

Tres. Es modifica la redaccid dels paragrafs c) i d) i
s'afegeix un nou paragraf g) a I'apartat 1 de I'article 139:

«c) La retirada del comer¢ dels exemplars
il-licits i la seva destruccio, incloent-hi aquells en els
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quals hagi estat suprimida o alterada sense autorit-
zacié la informacid electronica per a la gestiéo de
drets o la proteccid tecnologica dels quals hagi estat
eludida. Aquesta mesura s'ha d’executar a carrec de
I'infractor, llevat que s’al-leguin raons fundades per-
qué no sigui aixi.

d) La retirada dels circuits comercials, inutilit-
zacio, i, en cas que sigui necessari, la destruccio dels
motllos, planxes, matrius, negatius i altres elements
materials, equips o instruments destinats principal-
ment a la reproduccid, a la creacid o fabricacio
d’exemplars il-licits. Aquesta mesura s’ha d’execu-
tar a carrec de l'infractor, llevat que s’al-leguin raons
fundades perqué no sigui aixi.»

«g) La suspensio dels serveis prestats per inter
mediaris a tercers que es valguin d’ells per infringir
drets de propietat intel-lectual, sense perjudici del que
disposa la Llei 34/2002, d"11 de juliol, de serveis de la
societat de la informacié i de comerg electronic.»

Quatre. Larticle 140 queda redactat de la manera
seguent:

«Article 140. Indemnitzacio.

1. La indemnitzacié per danys i perjudicis
deguda al titular del dret infringit comprén no
només el valor de la pérdua que hagi patit, sind
també el del guany que hagi deixat d’obtenir a causa
de la violaci6 del seu dret. La quantia indemnitzato-
ria pot incloure, si s’escau, les despeses d’investiga-
cid en les quals s'hagi incorregut per obtenir proves
raonables de la comissio de la infraccio objecte del
procediment judicial.

2. La indemnitzacidé per danys i perjudicis es
fixa, a eleccio del perjudicat, d’acord amb algun dels
criteris seguients:

a) Les consequliencies economiques negatives,
entre aquestes la pérdua de beneficis que hagi patit
la part perjudicada i els beneficis que l'infractor hagi
obtingut per la utilitzacié il-licita.

En el cas de dany moral és procedent la seva
indemnitzacio, fins i tot no provada l'existéncia de
perjudici econdomic. Per a la seva valoracio, cal ate-
nir-se a les circumstancies de la infraccié, gravetat
de la lesid i grau de difusié il-licita de I'obra.

b) La quantitat que com a remuneracio hagi
percebut el perjudicat, si I'infractor hagués demanat
autoritzacid per utilitzar el dret de propietat intel-
lectual en questio.

3. Laccio per reclamar els danys i perjudicis a
que es refereix aquest article prescriu als cinc anys
des que el legitimat va poder exercitar-la.»

Cinc. Es modifica I'apartat 2 de I'article 141 en els
termes seglients:

«2. La suspensidé de l'activitat de reproduccio,
distribucio i comunicacié publica, segons sigui pro-
cedent, o de qualsevol altra activitat que constitueixi
una infraccid als efectes d’aquesta Llei, aixi com la
prohibicié d'aquestes activitats si encara no s’han
posat en practica.»

Article tercer. Modificacio de la Llei 11/1986, de 20 de
marg, de patents.
U. Esreforma I'article 63 amb la redacci6 seglient:
«Article 63.

1. El titular el dret de patent del qual sigui lesionat,
en especial, pot sol-licitar:

a) La cessacio dels actes que violin el seu dret.

b) Laindemnitzacié dels danys i perjudicis soferts.

c) Lembargament dels objectes produits o importats
amb violacié del seu dret i dels mitjans principalment des-
tinats a tal produccio o a la realitzacio del procediment
patentat.

d) Latribucié en propietat dels objectes o mitjans
embargats en virtut del que disposa |'apartat anterior
guan sigui possible, cas en qué s’imputa el valor dels
béns afectats a I'import de la indemnitzacié de danys i
perjudicis. Si el valor esmentat excedeix I'import de la
indemnitzacio concedida, el titular de la patent ha de com-
pensar l'altra part per I'excés.

e) Ladopcié de les mesures necessaries per evitar
que prossegueixi la violacio de la patent i, en particular, la
transformacio dels objectes o mitjans embargats en virtut
del que disposa |'apartat c), o la seva destruccio quan aixo
sigui indispensable per impedir la violacié de la patent.

f) La publicacio de la senténcia condemnatoria de
I'infractor de la patent, a carrec del condemnat, mitjan-
cant anuncis i notificacions a les persones interessades.
Aquesta mesura només és aplicable quan la senténcia ho
aprecii expressament.

2. Les mesures compreses en els apartats ¢) i e) han
de ser executades a carrec de l'infractor, llevat que s’al-
leguin raons fundades perque no sigui aixi.

3. Les mesures que preveuen els paragrafs a) i e) de
I"apartat 1 d"aquest article també es poden sol-licitar, quan
siguin apropiades, contra els intermediaris als serveis
dels quals recorri un tercer per infringir drets de patent,
encara que els actes dels esmentats intermediaris no
constitueixin en si mateixos una infraccid, sense perjudici
del que disposa la Llei 34/2002, d'11 de juliol, de serveis
de la societat de la informacio i de comerg electronic. Les
esmentades mesures han de ser objectives, proporciona-
des i no discriminatories.»

Dos. Elsapartats 1i2 de l'article 66 queden redactats
de la manera segtient:

«1. Laindemnitzacié de danys i perjudicis deguda al
titular de la patent comprén no nomeés el valor de la per-
dua que hagi patit, siné també el del guany que hagi dei-
xat d’obtenir el titular a causa de la violaci6é del seu dret.
La quantia indemnitzatoria pot incloure, si s’escau, les
despeses d’investigacio en les quals s’hagi incorregut per
obtenir proves raonables de la comissio de la infraccio
objecte del procediment judicial.

2. Per fixar la indemnitzacio per danys i perjudicis
s’han de tenir en compte, a eleccio del perjudicat:

a) Les consequiéncies economiques negatives,
entre aquestes els beneficis que el titular hauria
obtingut previsiblement de I'explotacié de la inven-
ci6 patentada si no hagués existit la competéencia de
I'infractor i els beneficis que aquest ultim hagi obtin-
gut de I'explotacio de I'invent patentat.

En el cas de dany moral escau la seva indemnit-
zacio, fins i tot no provada l'existencia de perjudici
economic.

b) La quantitat que com a preu l'infractor hagi
hagut de pagar al titular de la patent per la concessié
d’una llicencia que li hagi permes portar a terme la
seva explotacio conforme a dret.

Per a la seva fixaciéo s’ha de tenir en compte
especialment, entre d’altres factors, la importancia
economica de l'invent patentat, la durada de la
patent en el moment en qué va comencar la violacié
i el nombre i classe de llicencies concedides en
aquell moment.»

Tres. Lapartat 1 de I'article 129 queda redactat de la
manera seglent:

«1. La persona legitimada per exercitar les ac-
cions derivades de la patent pot demanar al jutge
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que amb caracter urgent acordi la practica de dili-
gencies per a la comprovacio de fets que puguin
constituir violacié del dret exclusiu atorgat per la
patent, sense perjudici de les quals es puguin sol-
licitar a 'empara de |'article 256.1 de la Llei 1/2000,
de 7 de gener, d’enjudiciament civil.»

Quatre. La primera mesura cautelar de |'article 134
queda redactada de la manera seglient:

«1a) La cessacio dels actes que violin el dret
del peticionari o la seva prohibicio, quan hi hagi
indicis racionals per suposar la imminéncia dels
esmentats actes.»

Cinc. Larticle 135 es redacta en els termes seglients:
«Article 135.

Les mesures cautelars a qué es refereix el
numero 1 de l'article anterior també es poden sol-
licitar, quan siguin apropiades, contra els intermedi-
aris als serveis dels quals recorri un tercer per infrin-
gir drets de patent, encara que els actes dels
esmentats intermediaris no constitueixin en si
mateixos una infraccid, sense perjudici del que dis-
posa la Llei 34/2002, d'11 de juliol, de serveis de la
societat de la informacio i de comercg electronic.
Aquestes mesures han de ser objectives, proporcio-
nades i no discriminatories.»

Sis. Lapartat 1 de l'article 139 queda redactat de la
manera segulent:

«1. En el cas que es formuli la peticié de mesu-
res cautelars abans d’exercitar-se |'accié principal,
queden sense efecte en la seva totalitat si la
demanda no es presenta en el termini que preveu
I"article 730.2 de la Llei 1/2000, de 7 de gener, d'enju-
diciament civil.»

Article quart. Modificacio de la Llei 17/2001, de 7 de
desembre, de marques.

La Llei 17/2001, de 7 de desembre, de marques, es
modifica en els termes segients:

U. Es modifica 'apartat 1 de I'article 41 i s’afegeix
I"apartat 3 amb la redaccié seglient:

«Article 41. Accions civils que pot exercitar el titu-
lar de la marca.

1. En especial, el titular el dret de marca del
qual sigui lesionat pot reclamar en la via civil:

a) La cessacio dels actes que violin el seu dret.

b) La indemnitzacié dels danys i perjudicis
soferts.

c) Ladopcio de les mesures necessaries per
evitar que prossegueixi la violacio i, en particular,
que es retirin del transit economic els productes,
embalatges, embolcalls, material publicitari, etique-
tes o altres documents en els quals s’hagi materialit-
zat la violaci6 del dret de marca i 'embargament o la
destruccid dels mitjans principalment destinats a
cometre la infraccié. Aquestes mesures s’executen a
carrec de l'infractor, llevat que s’al-leguin raons fun-
dades perqué no sigui aixi.

d) La destruccié o cessio amb fins humanitaris,
si és possible, a eleccio de I'actor, i a carrec sempre
del condemnat, dels productes il-licitament identifi-
cats amb la marca que estiguin en possessio de
I'infractor, llevat que la naturalesa del producte per-
meti I'’eliminacio del signe distintiu sense afectar el
producte o la destruccié del producte produeixi un
perjudici desproporcionat a l'infractor o al propie-
tari, segons les circumstancies especifiques de cada
cas apreciades pel Tribunal.

e) Latribucié en propietat dels productes,
materials i mitjans embargats en virtut del que dis-
posa l'apartat c) quan sigui possible, cas en que
s’'imputa el valor dels béns afectats a I'import de la
indemnitzacio de danys i perjudicis. Si el valor
esmentat excedeix I'import de la indemnitzacio con-
cedida, el titular del dret de marca ha de compensar
I"altra part per I'excés.

f) La publicaci6 de la sentéencia a carrec del
condemnat mitjangant anuncis i notificacions a les
persones interessades.»

«3. Les mesures que preveuen els paragrafs a)
i c) de l'apartat 1 d'aquest article també es poden
sol-licitar, quan siguin apropiades, contra els inter-
mediaris als serveis dels quals recorri un tercer per
infringir drets de marca, encara que els actes dels
esmentats intermediaris no constitueixin en si
mateixos una infraccié, sense perjudici del que dis-
posa la Llei 34/2002, d'11 de juliol, de serveis de la
societat de la informacio i de comerg electronic.
Aquestes mesures han de ser objectives, proporcio-
nades i no discriminatories.»

Dos. Els apartats 1i2 de I'article 43 queden redactats
de la manera seguent:

«1. Laindemnitzacié de danys i perjudicis com-
pren no només les perdues sofertes, sind també els
guanys deixats d’obtenir pel titular del registre de la
marca causa de la violacié del seu dret. El titular del
registre de marca també pot exigir la indemnitzacio
del perjudici causat al prestigi de la marca per l'in-
fractor, especialment per una realitzacié defectuosa
dels productes il-licitament marcats o una presenta-
ci6 inadequada d’aquella al mercat. Aixi mateix, la
guantia indemnitzatoria pot incloure, si s'escau, les
despeses d'investigacié en les quals s’hagi incorre-
gut per obtenir proves raonables de la comissié de
la infraccié objecte del procediment judicial.

2. Per fixar la indemnitzacioé per danys i perjudi-
cis s’han de tenir en compte, a eleccio del perjudicat:

a) Les conseqliencies economiques negatives,
entre aquestes els beneficis que el titular hauria
obtingut mitjancant I'Us de la marca si no hagués
tingut lloc la violacid i els beneficis que hagi obtin-
gut l'infractor com a consequiencia de la violacio.

En el cas de dany moral és procedent la seva
indemnitzacio, fins i tot si no esta provada l'existén-
cia de perjudici economic.

b) La quantitat que com a preu l'infractor hagi
hagut de pagar al titular per la concessié d'una lli-
céncia que li hagi permés portar a terme la seva uti-
litzacié conforme a dret.»

Article cinqué. Modificacio de la Llei 20/2003, de 7 de
juliol, de proteccid juridica del disseny industrial.

La Llei 20/2003, de 7 de juliol, de proteccio juridica del
disseny industrial, es modifica en els termes segtlients:

U. Es modifiquen els paragrafs c) i e) de I'apartat 1
de l'article 53 i s’afegeix l'apartat 3 amb la redaccio
seguent:

«c) Ladopcié de les mesures necessaries per
evitar que prossegueixi |I'activitat infractora i, en par-
ticular, que es retirin del transit economic els pro-
ductes en els quals s’hagi materialitzat la violacié
del seu dret i I'embargament o la destruccio dels
mitjans principalment destinats a cometre la infrac-
ci6. Aquestes mesures s’han d’executar a carrec de
I'infractor, llevat que s’al-leguin raons fundades per-
gue no sigui aixi.»



Suplement nium. 13

Divendres 16 juny 2006 1867

«e) Alternativament, el lliurament dels mitjans
o dels objectes a que es refereixen els paragrafs c) i
d) de I'apartat 1, a preu de cost i a carrec de la seva
corresponent indemnitzacié de danys i perjudicis,
quan sigui possible i aquesta mesura sigui proporci-
onada tenint en compte les circumstancies de la
infraccio apreciades pel tribunal. Si el seu valor exce-
deix I'import de la indemnitzacio concedida, el titular
del disseny ha de compensar |'altra part per I'excés.»

«3. Les mesures que preveuen els paragrafs a)
i c) de l'apartat 1 d’aquest article també es poden
sol-licitar, quan siguin apropiades, contra els inter-
mediaris als serveis dels quals recorri un tercer per
infringir drets reconeguts en aquesta Llei, encara
que els actes dels esmentats intermediaris no cons-
titueixin en si mateixos una infraccid, sense perju-
dici del que disposa la Llei 34/2002, d'11 de juliol, de
serveis de la societat de la informacio i de comerg
electronic. Aquestes mesures han de ser objectives,
proporcionades i no discriminatories.»

Dos. Els apartats 1, 2 i 4 de I'article 55 queden redac-
tats de la manera seglient:

«1. Laindemnitzacié de danys i perjudicis com-
prén no només les pérdues sofertes, sind també els
guanys deixats d'obtenir pel titular del disseny a
causa de la violacio del seu dret. El titular del dis-
seny registrat també pot exigir la indemnitzacio del
perjudici causat al prestigi del disseny per I'infractor,
especialment per una realitzacid defectuosa dels
productes il-licitament comercialitzats, la realitzacio
defectuosa de les imitacions o les condicions en qué
hagi tingut lloc la seva comercialitzacié. Aixi mateix,
la quantia indemnitzatoria pot incloure, si s’escau,
les despeses d’'investigaciod en les quals s’hagi incor-
regut per obtenir proves raonables de la comissié de
la infraccioé objecte del procediment judicial.

2. Perfixar laindemnitzacié per danys i perjudi-
cis s’ha de tenir en compte, a eleccio del perjudicat:

a) Les conseqgliéncies economiques negatives,
entre aquestes els beneficis que el titular hauria
obtingut de I'explotacié del disseny si no hagués
tingut lloc la violacié del seu dret i els beneficis
obtinguts per l'infractor com a conseqliencia de la
violacio del dret del titular del disseny registrat.

En el cas de dany moral és procedent la seva
indemnitzacio, fins i tot si no esta provada l'existén-
cia de perjudici economic.

b) La quantitat que com a preu l'infractor hagi
hagut de pagar al titular del disseny per la concessio
d’una llicéncia que li hagi permes portar a terme
I'explotacio del disseny conforme a dret.»

«4. Per fixar la quantia dels danys i perjudicis
soferts, el titular del disseny pot exigir, de conformi-
tat amb el que preveuen l'article 256.1.9¢ i I'article
328 de la Llei 1/2000, de 7 de gener, d’enjudiciament
civil, I'exhibicié dels documents del presumpte res-
ponsable de la vulneracié del dret, que puguin servir
per a aquella finalitat.»

Disposicio transitoria Unica. Processos jurisdiccionals.

Els processos jurisdiccionals incoats abans de I'en-
trada en vigor d'aquesta Llei es tramiten d’acord amb les
normes processals vigents amb anterioritat a la Llei.

Disposicio derogatoria Gnica. Derogacio normativa.

Queden derogades totes les disposicions del mateix
rang o inferior que s’oposin al que disposa aquesta Llei.

Queda derogat I'article 128 de la Llei 11/1986, de 20 de
marg, de patents.

Disposicio final primera. Fonament constitucional.

Aquesta Llei es dicta a I'empara del que disposen |'ar-
ticle 149.1.6a i 9a de la Constitucio, relatius a la legislacié
processal i a la legislacié de propietat intel-lectual i indus-
trial, respectivament.

Disposicio final segona. /Incorporacio de dret comuni-
tari.

Aquesta Llei incorpora al dret espanyol les disposici-
ons de la Directiva 2004/48/CE del Parlament Europeu i
del Consell, de 29 d’abril de 2004, relativa al respecte dels
drets de propietat intel-lectual.

Disposicio final tercera. Modificacio de la Llei 1/2000, de
7 de gener, d’enjudiciament civil.

S’introdueix un numero 5¢ bis a I'article 256 de la Llei
d’enjudiciament civil amb la redaccio seglient:

«5e bis. Per la peticié de la historia clinica al
centre sanitari o professional que la custodii, en les
condicions i amb el contingut que estableix la Llei.»

Disposicio final quarta. Mesures per facilitar I’aplicacio a
Espanya de diversos reglaments comunitaris en mate-
ria de cooperacid judicial civil.

La Llei 1/2000, de 7 de gener, d’enjudiciament civil, es
modifica en els termes seguents:

U. Lactual disposicié final vint-i-unena passa a ser la
vint-i-tresena i s’introdueix una nova disposicio final vint-
i-unena amb la redaccio seglient:

«Disposici6 final vint-i-unena. Mesures per facilitar
I’aplicacio a Espanya del Reglament (CE) num.
805/2004 del Parlament Europeu i del Consell, de
21 d’abril de 2004, pel qual s’estableix un titol
executiu europeu per a credits no impugnats.

1. La certificacid judicial d'un titol executiu
europeu s’ha d’adoptar de forma separada i mitjan-
¢ant providéncia, en la forma que preveu I'annex |
del Reglament (CE) nam. 805/2004.

La competencia per certificar un titol executiu
europeu correspon al mateix tribunal que va dictar
la resolucio.

El procediment per a la rectificacidé d’errors en
un titol executiu europeu que preveu l'article 10.1.a)
del Reglament (CE) nam. 805/2004 es resol de la
forma que preveuen els tres primers apartats de
I"article 267 de la Llei organica 6/1985, d’1 de juliol,
del poder judicial.

El procediment per a la revocacio de I'emissid
d’un certificat d'un titol executiu europeu a qué es
refereix I'article 10.1.b) del Reglament (CE) num. 805/
2004 es tramita i resol de conformitat amb el que
preveu per al recurs de reposicié que regula la Llei
1/2000, de 7 de gener, d'enjudiciament civil, amb
independencia de I'ordre jurisdiccional al qual perta-
nyi el tribunal.

La denegacié d'emissié d'un certificat de titol
executiu europeu s'ha d’adoptar de forma separada
i mitjangant providéncia, i es pot impugnar pels tra-
mits del recurs de reposicid.

2. Per ala certificacié com a titol executiu euro-
peu de resolucions judicials que aprovin o homolo-
guin transaccions s’aplica I'apartat anterior, i s'efec-
tua en la forma que preveu I'annex Il del Reglament
(CE) nim. 805/2004.

3. Competeix al notari autoritzant, o a qui legal-
ment el substitueixi o succeeixi en el seu protocol,
I'expedicio del certificat que preveuen l'article 25.1 i
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I'annex Il del Reglament (CE) nuam. 805/2004. De
I'esmentada expedicid n'ha de deixar constancia
mitjangant una nota en la matriu o polissa, i n'ha
d’arxivar I'original que ha de circular mitjangant una
copia.

Correspon al notari en el protocol del qual hi
hagi el titol executiu europeu certificat expedir el
relatiu a la seva rectificacio per error material i el de
revocacio que preveu l'article 10.1 del Reglament
(CE) nim. 805/2004, aixi com el derivat de la falta o
limitacié d’executivitat, segons estableixen I'article
6.2 i I'annex IV del mateix Reglament.

S’exceptua la pérdua d’executivitat derivada
d’'una resolucid judicial, per a la certificacié de la
qual cal atenir-se a |I'apartat 1 d’aquesta disposicié
addicional.

En tot cas, ha de constar en la matriu o polissa la
rectificacio, revocacio, falta o limitacié d’executivitat.

La negativa del notari a I'expedicié dels certifi-
cats requerits pot ser impugnada per l'interessat
davant la Direccié General dels Registres i del Nota-
riat pels tramits del recurs de queixa previst en la
legislacio notarial. Contra la resolucio d’aquest organ
directiu es pot interposar recurs, en una Unica instan-
cia, davant del jutge de primera instancia de la capital
de la provincia on tingui el seu domicili el notari, el
qual s’ha de resoldre pels tramits del judici verbal.

4. La certificacio a la qual es refereix I'annex V
del Reglament (CE) nam. 805/2004 I'ha d’expedir
I’drgan administratiu o jurisdiccional que hagi dictat
la resolucio.

5. Lacompetencia territorial per a I'execucio de
resolucions, transaccions judicials i documents
publics certificats com a titol executiu europeu cor-
respon al jutjat de primera instancia del domicili del
demandat o del lloc d’execucio.

6. El Govern adopta les normes necessaries per
al desplegament d'aquesta disposicié addicional.»

Dos. S’introdueix una nova disposicio final vint-i-
dosena amb la redaccié segient:

«Disposicié final vint-i-dosena. Mesures per facili-
tar I'aplicacio a Espanya del Reglament (CE)
num. 2201/2003 del Consell, de 27 de novembre
de 2003, relatiu a la competencia, el reconeixe-
ment i I'execucio de resolucions judicials en
materia matrimonial i de responsabilitat paren-
tal, pel qual es deroga el Reglament (CE) num.
1347/2000.

1. La certificacié judicial relativa a les resolu-
cions judicials en materia matrimonial i en mateéria
de responsabilitat parental, que preveu l'article 39
del Reglament (CE) num. 2201/2003, s’ha d’expedir
de forma separada i mitjancant providéncia, emple-
nant el formulari corresponent que figura als anne-
xos | i Il del Reglament esmentat.

2. La certificacié judicial relativa a les resolu-
cions judicials sobre el dret de visita, previstes a
I'apartat 1 de l'article 41 del Reglament (CE) num.
2201/2003, s’ha d’expedir de forma separada i mit-
jancant providéncia, emplenant el formulari que
figura a I'annex lll del Reglament esmentat.

3. La certificacid judicial relativa a les resolu-
cions judicials sobre la restitucid del menor, previs-
tes a l'apartat 1 de l'article 42 del Reglament (CE)
nuam. 2201/2003, s’ha d’expedir de forma separada i
mitjangant providéncia, emplenant el formulari que
figura a I'annex IV del Reglament esmentat.

4. El procediment per a la rectificacio d’errors
en la certificacid judicial, previst a I'article 43.1 del
Reglament (CE) nim. 2001/2003, es resol de la forma
establerta en els tres primers apartats de |'article 267
de la Llei organica 6/1985, d’'1 de juliol, del poder

judicial. El mateix procediment s’observa per a la
rectificacid de la certificacio judicial a la qual es refe-
reix I'apartat 1 d’aquesta disposicio final.

No es pot interposar recurs contra la resolucio
en que es resolgui sobre I'aclariment o la rectificacid
de la certificacio judicial a qué es refereixen els tres
apartats anteriors.

5. La denegacio de I'expedicié de la certificacio
judicial a la qual es refereixen els apartats 1, 2 i 3
d’aquesta disposicio final s’adopta de forma sepa-
rada i mitjangant providéncia, i es pot impugnar pels
tramits del recurs de reposicio.»

Disposicio final cinquena. Entrada en vigor.

Aquesta Llei entra en vigor I'endema de la publicacio
en el «Butlleti Oficial de I'Estat».

Per tant,
Mano a tots els espanyols, particulars i autoritats, que
compleixin aquesta Llei i que la facin complir.

Madrid, 5 de juny de 2006.

JUAN CARLOS R.

El president del Govern,
JOSE LUIS RODRIGUEZ ZAPATERO

9961 LLEI 20/2006, de 5 de juny, de modificacié de la
Llei 5/1996, de 10 de gener, de creacio de deter-
minades entitats de dret public. («<BOE» 134,

de 6-6-2006.)

JUAN CARLOS |

REI D’'ESPANYA

A tots els qui vegeu i entengueu aquesta Llei.
Sapigueu: que les Corts Generals han aprovat la Llei
seguent i jo la sanciono.

PREAMBUL

Lestructuracid del sector public empresarial estatal,
des que el 1941 es va crear I'Institut Nacional d’'Industria,
ha passat per diverses etapes. En cadascuna d'aquestes,
s’han adoptat les decisions que s’han considerat més
coherents amb el context economic, juridic i social, sobre
les bases dels principis d'eficiencia i racionalitzacio. Lul-
tima modificacié substancial en aquest ambit va ser la
que va fer el Reial decret llei 15/1997, de 5 de setembre,
pel qual es va modificar la Llei 5/1996, de 10 de gener, de
creacié de determinades entitats de dret public. Com
resulta de |I'exposiciéo de motius d’aquesta norma, el que
en aquell moment es va pretendre va ser reestructurar el
sector public industrial espanyol des de la perspectiva
d’'un accionista unic, controlador d’'un grup econdomic
autosuficient i que no té suport pressupostari.

Transcorreguts vuit anys des d’aquesta ultima norma,
la Societat Estatal de Participacions Industrials (SEPI) ha
entrat en una nova etapa empresarial en queé el principi
d’autonomia pressupostaria no es pot mantenir.

En conseqliéncia, i sempre dins el ple respecte al dret
comunitari, es fa necessari modificar el regim financer de
la Societat Estatal i de les seves empreses, que estava
dissenyat seguint fonamentalment I'esquema de privatit-
zacio generalitzada del sector public empresarial estatal.



